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Introduccidn

Este es un reporte sobre la visita de! C.
Gobernador Constitucional del estado de Qaxaca,
General Eliseo Jiménez Ruiz, a nuestro pueblo,
Santiago Comaltepec, el dia 22 de abril, 1979.

El suscrito Ramén Hernandez Luna, ex-
Presidente Municipal del poblado de Santiago
Comaltepec, que estuvo presente esa fecha para dar
la bienvenida al C. Gobernador, lo justifica
legalmente como indica el escrito que arriba se
menciona.

Oaxaca, Oaxaca, 13 de agosto de 1979.

Ramén Hernandez Luna
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Mi24 ca?gliéng® dsea’ta®* Gobernador
f22  Mi*1ia?®

éel2* 142 22 stl?2 abril jiiz2 1979 la?'uii** mi*
ca®giéng?® Eliseo Jimenez Ruiz, Gobernador dsea?
guiing?* Ni2*Cui 123 la2. Jo? liée!2* jo? ca?jméer?
inaugurar Centro de Salud. Dsing!?® ffng?® dsea?
ca?seang'?® mi?* ca®gléng® !i? dsea’ta?* dé®,
ca?seang'® ja’leng!? dsea®nu'?, dsea’m#?, cdol2*
ja2leng!? jiuung®t., Jo? ca’gut?liing? jacleng!?
dsea?ta®* 'i2 nedang®® la? j#* 'ni*® Agencias quia'?
Mi2lia23.

Jo? jacleng'? 'i? dsea? dé® na* teaaing® tar?
ti® fH422 mi** ca’guéng® )iz Gobernador dé®. Jo?
na* tedang® dsea®ta?* cfo'?** ja’leng' st®'mi* dsea?
M12lia>® na* quier®® ja2le!? |i* t#¥ quia'® I
ca?je?® camioneta I** teaang®* !'i? dsea®ta®*
féng!?® dé* cdo'** ja*leng'? dsea? liz ja2liing®
coolra+,
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Jo? mi?* ca?jgdng® 'i?® Gobernador dé® bge!'?*
I#4 liuuing* dsi*fi*® la?%job? ca?ngo?liing* dsea’ta®*
dsea? M#lia2® le? ca?sa'r* guoo? 'i? Gobernador
dé3. Jo%gi® gang® 'i2 smi* dé® ca?tfing® cuée?®
li2 Gobernador dé*® jo? ca?sing!? yaaing?* jma's
jang? la? ca’taang® caang®? dsea? dé°.

Jo? ja?leng!? 1i2 ca?guiaang® dé°
ca®cup'?*réing'? ja%le!? |i* 'é* quier?® dé®. Jo?
la%cé!? ling!? 'i2 Gobernador dé® ja%le!? le? |i*
dé® jo? dsi*fi?* la? dbéb® cup'r® jaang?gt* dsea?
li2 j4a?® cbo'r?® 1i2 ngbo?* quia'® la%cd'? ngdor?,
Jo?ba'* jp?* guoor? le? s¢'r? guoo? ja’leng!? dsea®
I+ tedang® dé°.
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Jo? la%jee’* jo? teadang® ja%leng!? tu2fal?®
céo'?>* ja%leng!? jiuung?* 'e? cup'r® ja?le!? porra.
Jo? tedam'2*bre? fi2® tal3jiu2* la? dé®. Jo? mi*
ca’tf? quia® loo® gua'® I¥? a2 lupp® job? na*
teaang® ja’leng'? dsea’ti?® le? gui*jeein® dsea?
déd. Jo? dsi?f¥® la%job? ca?jiaur® coo®? marcha.

Jo? ca?ngo?liin® ta'djiu?* jo? ca?jgaing® 2
escuela yau'?* dé3. Jo? ca2ngim?3bré? fi2® mesa
le2 na* tée® 'e? s#ling®* guid® 144 ni2gliéar? jo?
dsi2fib?® ca?naang? acto social 'e? n&* née?®
guigd. La?'uii** ca?*fé'? dsea’ta®* Presidente juu*
quia'r® le? ca’cup'r®® 1i2 dsea’ta®* dsea? féng'!®®
dé® Bienvenida.
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Jo? I j6® ca’dséeng® si* ming'? 'mi?st!34
quia' gutta‘. Jo? mi** ca’té'?® dséeing? jo?
ca?jing'® jaaing? ‘‘Viva Eliseo Jimenez Ruiz dsea?
lfting?® dsea’ta®* dsea? féng'?® la’tppng® |12 se!®
Ni2Cui'*"’. Jo? ja%leng!? 1i2 ca?guiaang® d6* caZiiir?
“Viva' jo? ca?bar? guoor?.

Jo? mi** ca?l¥® jo? ca?*fé'? Gobernador juu*
quia'r®, |4 ca?jing!® le? ledam?® guiing®* dsiir?
le? nidsi’tdang'®* ja%leng'? dsea? escuela.
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Jo? mi* cal¥ jo? ca’ngér® fi? ¥ si1®
Centro de Salud jo? ca?jméer? inaugurar 'e?
Centro dé® mi?* ca2quin'r® listén tee? le? na*
lizs  déd.

Jo? m#* cafgu'ftard caingébstar® fi2d |24
tée* mesa dé® I** ca*guacgfr® ca®tead®. Jo? la%jee*
jo? ca?jiaugi* dsea? t#° |Gu?® quid'r. Jo? la%jee’
jo? ca?gp'? 'i2 Gobernador dé® ca?pi'* liiz® cdo!?
ja%leng'? dsea? i ca®gu#liing® cbo'r?*. Ca2pib'*
ca’gd'rr cd'? fi*® 1i4 jié'?bi* né* ca?gd'r? la?
jéeng?3gt.
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Jo? mi** ca?l¥ jo ca?ngo?liim2tart la2cé!?
cazguiliin® déd.

Jo? jaZle'? 1% jo? ca%lf® lajee®* coo® hora
cd'* jii'?* job? jii'* ca?li? Ii#in** fi? a2,

Jo?2 mi** ca?ngf? 'e? ca?ngéng'® 'i2 Gobernador
dé* cdol?* ja%leng'? dsea® quid'r, jo? ca?quin'®?
dsea’ta®* Presidente ta?* le? ca?ngring®* jalleng!?
dsea? Mi#'iaz® le? ca?gd'r? jmal® ca’pil® le?
jmiz*hii2¢ le? ca®né® guig® quidl® le* jmirt jo?
lige!?* jo2.

La2job? ca?lf® mi** ca®gléng® Gobernador f#?
a2 liéel!?* }i2¢ guieedtu®® si'? abril jii? 1979.
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La visita del Gobernador

El dia 22 de abril del afo 1979 fue la
primera vez que el gobernador de Oaxaca, Eliseo
Jiménez Ruiz, quien vive en la capital del estado,
vino a visitar el pueblo de Comaltepec. La visita
tuvo que ver con la inauguracion del Centro de
Salud.

Mucha gente se reunié en ese dia para recibir
a esta autoridad: hombres, mujeres y nifos, ¥y
también los oficiales de las tres agencias
pertenecientes a Comaltepec.

Cuando el Gobernador llegd, todos hicieron
valla; y las autoridades del pueblo y las sehoritas
que llevaban las flores estuvieron al frente para
recibirlo,

Inmediatamente de que se bajo de la
camioneta que lo habia traido, las autoridades de
Comaltepec estrecharon manos con el Gobernador y
dos de las senoritas se tomaron del brazo vy
estuvieron una a cada lado de él.
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El resto de las sefioritas hicieron entrega de
las flores y tan pronto el Gobernador las recibia,
las entregaba a uno de sus acompainantes que iba
muy cerca de él; asi que tenia libres las manos
para saludar y estrechar la mano de los presentes.

A la vez que esto sucedia, los maestros con
sus alumnos echaban porras al Gobernador, gquien
iba caminando despacio por el pueblo. Cuando
llegé bajo la puerta de la iglesia, donde la banda
musical del pueblo esperaba, ésta comenzé a tocar
una marcha, acompanando al visitante y su
comitiva.

De ahi descendié al antiguo edificio escolar,
donde habian sido puestas unas mesas. Se sentaron
y el primero en hablar fue el Presidente Municipal
dando una calurosa bienvenida a tan digno
vistante. Después, los jovenes bailaron *“El torito
comalteco” y cuando acabaron de bailar, uno de
ellos gritd: ““;Viva Eliseo Jiménez Ruiz! ;Primer
mandatario de la entidad!” Y toda la gente
respondid: “‘jViva!” y aplaudid.

Al terminar el bailable, el Gobernador hablo
sobre lo importante que era para cada uno el
asistir a la escuela. Posteriormente, se dirigié al
Centro de Salud para hacer la inauguracion de
éste, cortando el simbdlico listén blanco.
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Al salir, fueron otra vez a donde estaban las
mesas y se sentaron, mientras la banda del pueblo
tocaba sus instrumentos. Ahi, les fue ofrecida una
comida al Gobernador y a los hombres que habian
venido con él, pero comieron muy poco porque ya
habian comido en otro lugar.

Cuando este acto llegd a su fin, regresaron
del mismo modo que habian venido. Todo esto
sucedio en el lapso de una hora, y cuando el
Gobernador y sus hombres partieron, ¢l Presidente
Municipal invitdé a toda la gente de Comaltepec a
la comida que se habia preparado para la fiesta de
ese dia.

Esto fue lo que ocurrid cuando el Gobernador
vino aqui, un 22 de abril de 1979.
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ACLARACIONES
SOBRE EL ALFABETO CHINANTECO

Las letras del alfabeto chinanteco son:
a b c¢c ch d e ea f g h i

i
m n i o p pgrstauan '

il
y

De estas letras, cuatro vocales no se encuentran en espanol y sen
las siguientes:

i como en las palabras ji lumbre y ti¥® miisicos
# como en las palabras ‘'u$® terreno y tpr? Hlama
4 como en las palabras téa®® rifle y nau®®  jabén
ea como en las palabras jea®® argdia y cuea® caballe

Cuando la vocal se dobla (as, ee, eaa, i, #, 0o, o, un, um),
indica que tiene una pronunciacion més larga que la de las vocales
simples. Observe la diferencia que hay en la pronunciacion de los
siguientes pares de palabras:

ji? libro y jii* camote
ni?? hily y i pasto
fi23 camino Y fii* pueblo
tu? pollo ¥ too® pldrano

Cuando la vocal se subraya, indica que s¢ pronuncia por la nariz a
diferencia de las que no se subrayan. Observe la diferencia que hay en
los siguientes pares de palabras.

ta®t trabajo ¥ ta?? pdjaro
jii? camote y ji* afo

tu? poilo y tu2? guitarra
suu? labios y sup® temazate

la letra (* ) se llama saltillo. Cuando ¢l saltillo se encuentra
inmediatamente antes de una consonante, parece que la consonante se
pronuncia con mas fuerza. Observe la pronunciacion de los siguientes
pares de palabras:

'moo? hielo y moo?® hoja
Noo? piedras ¥ loo? cuero
para lavar
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Cuando el saltillo se encuentra al final de una silaba, indica que la
pronunciacion de esa silaba termina bruscamente. Observe la
pronunciacién de los siguientes pares de palabras:

tar®? miel ¥ ta** trabajo
cuée'zd Jicara ¥ cuee? larga

Cuando la j se encuentra antes de I, m, n, @, ng, & g, se oye
como una exhalaciéon. Observe la diferencia gque hay en la
pronunciacién de los siguientes pares de palabras:

jmoo? petate v moo? hoja
jnuu? ejote y nua’ obscuro
jogatr?? matd y ngdu?? carne
Jlo*® bonito y lo* banarse
jii® vena ¥ niz? hilo
jgor podrido ¥ goo': tu pals

Hay que hacer notar que la combinacién de letras ng en
chinanteco no se pronuncia como en espafiol, sino como en las
palabras:

ngin?®? carne y ngi® chayote

La combinacion de letras ds se pronuncia como en las palabras:
dsii? perro y dsee® pecado

Hay tres niveles de tono en chinanteco, los cuales se representan
con nimeros pequeios:

tono alto 4 tono medio 3 tono bajo 2
Ejemplos:
sett cangrejo  giiean'® llegaste jir naranja
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Cuando una palabra lleva dos nameros, esto indica que el tono
cambia de un nivel a otro, como en las siguientes palabras:
qui? basura tefgua¥t  areres
li%4 tepejilote jizjmi* cebolla

Las silabas que llevan acento ortogrifico ~ se pronuncian con
més fuerza que las silabas sin acento, como en las siguientes palabras:

lit or fii?® uerco
P

Cua? Tierra Caliente 16024 nopal

gui® aire ni*'ée’t mecapal
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se terminé de imprimir este libro
el dia 14 de diciembre de 1979
en la
Casa de Publicaciones en Cien Lenguas
MAESTRO MOISES SAENZ
Hidalpo 166, México 22, D, F.



